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Opis produktu

HOT-TOP to  promiennik
podczerwieni IR-C emitujgcy
delikatne i otulajgce ciepto.

HOT-TOP jest doskonatym
narzedziem do ogrzewania
otoczenia na zewnatrz lub
duzych pomieszczen. Mozna
uzywac go przez dtuzszy czas
oraz w zamknietych lokalach,
takich jak restauracje,
biura, kasy supermarketow,
warsztaty i patia.

Nie emituje $wiatta. Dziata
na zasadzie podobnej do
promieniowania stonecznego,
ogrzewa ciata bez ogrzewania

powietrza. Inne rodzaje
ogrzewania natomiast
ogrzewajg poczatkowo

otoczenie, a dopiero potem
zapewniajg odczuwalne dla
cztowieka ciepto.

Parametry techniczne

Napiecie zasilania 220-230V i 240V i 120V

50-60 Hz i50-60 Hz: 60 Hz
Klasa izolacji ' I x
Stopien ochrony IP55
Widmo emisyjne IR-C




Mocne strony

HOT-TOP zapewnia delikatne
i otulajgce ciepto, podobnie
jak ogien kominkowy. Dziata
skutecznie rowniez w przypadku
wystepowania przeciggdéw.

HOT-TOP nie wysusza
powietrza i nie powoduje
ruchu pytéw.

Nie wykorzystuje do pracy
gazu, zatem nie wydziela do
otoczenia nieprzyjemnych
i szkodliwych  produktow
spalania.

W poréwnaniu do ogrzewania
gazowego cechuje sie
tatwiejszym montazem, regulacja
i nie wymaga konserwacji.

Wyzsza sprawnos¢
cieplna  uzyskana  dzieki
sposobom zwiekszajgcym

promieniowanie w
kierunku  uzytkownikéw i
zmniejszajgcym rozproszenie
do tylu. Z tego powodu moze
by¢ umieszczany w mniejszej
odlegtosci od sufitu i scian.

Dtugotrwate uzytkowanie:
wysoka jakos¢é uzytych

materiatdbw i zastosowanego
wykonczenia powierzchni
zapewnia dtugotrwatg
ochrone podczas uzytkowania
i wystawiania na dziatanie
niekorzystnych czynnikow.
Obie grzatki umieszczone sg
w obudowach. Wyposazone
zostaty w koncowki
wulkanizowane silikonem, co
wydtuza zdecydowanie ich
zywotnose.

Wzornictwo, rozwigzania
inzynieryjne i produkcja made
in Italy.

Projekt przygotowany przez
Pino Spagnolo sprawia, ze
nie jest to tylko promiennik,
ale przede wszystkim element
wyposazenia.

W  wersji IP55 moze byc¢
montowany rowniez na
zewnatrz.

tatwy montaz, zaréwno do
sufitu, jak i do Sciany.




Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem montazu produktu zapoznac sie
: B uwaznie z trescig instrukcji. Instrukcje zachowac¢ na
: / \ uzytek korzystania z niej w przysztosci. W przypadku
: | zbycia urzadzenia instrukcje nalezy przekaza¢ nowemu
: uzytkownikowi. Producent zastrzega sobie prawo
: \\/ do zmiany charakterystyki produktu bez obowigzku
: powiadamiania o tym fakcie. Dane techniczne majg

charakter wytgcznie orientacyjny.

1. Urzadzenie mozna uzytkowat wytacznie do celow,
do ktorych zostato przeznaczone, czyli osiagganie |
utrzymywanie okreslonego komfortu cieplnego 0sob
poprzez emitowane w ich kierunku promieniowania.
Produkt moze byc rowniez wykorzystywany do ogrzewania
wnetrz, ale tylko w wersji oznaczone] symbolem ED, w
ktore| przewidziano zastosowanie przyrzadu do kontroli
temperatury 9006ED/9005ED. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody spowodowane ewentualnym
niewtasciwym uzytkowaniem urzadzenia.

2. Po rozpakowaniu produktu sprawdzi¢ jego kompletnosc
I upewnic sig, czy nie wystepuja oznaki uszkodzenia lub
nieuprawnionej ingerencji.

3. Urzadzenie moze byt uzywane przez dzieci ponizej 8.
roku zycia (lub przez osoby o obnizonych zdolnosciach
fizycznych,  czuciowych i umystowych lub tez
nieposiadajace  odpowiedniego  doSwiadczenia  lub
wiedzy) wytacznie pod nadzorem lub po otrzymaniu
instrukcji dotyczacych bezpiecznej obstugi urzadzenia i po
zrozumieniu wigzacym sie z tym zagrozeh. Zabrania sie
oddawania urzadzenia dzieciom do zabawy.

4. - Nie udostepniat urzadzenia dzieciom ponizej 3. roku
zycia, chyba ze pozostaja one pod nadzorem.
- Dzieci w wieku od 3. do 8. roku zycia moga wyfacznie
wiaczat/wytaczat urzadzenie, o ile zostalo ono
zamontowane w zwyktym pofozeniu pracy oraz o ile
sa one nadzorowane lub zostaty pouczone w zakresie
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i




zwigzanych z tym zagrozeh.
- Dzieci w wieku od 3. do 8. roku zycia nie moga wsuwac
wtyczki do gniazda, regulowaC, czyscic urzadzenia ani
wykonywat konserwacji lezacej w gestii uzytkownika.

5. Nadzor nad dziecmi jest konieczny, aby upewnic sig, ze
nie bawia sie urzadzeniem.

6. Urzadzenia nie nalezy montowac w strefach, w
ktorych moga znajdowac sie gazy tatwopalne, pyty lub
niebezpieczne opary.

7. Wprzypadku uzytkowaniapromiennikanalezy przestrzegac
kilku waznych zasad (dotyczacych wszystkich urzadzeh
elektrycznych):

- Nie dotykac urzadzenia mokrymi dfohmi.
- Nie obsfugiwat urzadzenia, bedac boso.
- Nie pozwalat dzieciom na zabawe urzadzeniem.

Nie modyfikowac produktu.
Chronic tacza przed zamoczeniem.

10. Jezeli przewod zasilania jest uszkodzony, nie uzywac
go. Zlecic wymiang przewodu producentowi lub jego
serwisowi technicznemu lub tez osobie o podobnych
kwalifikacjach. Pozwoli to zapobiec zagrozeniom.

11. W przypadku braku uzytkowania urzadzenia przez dtuzszy
czas odfaczyc¢ je od zrodta zasilania.

Nie uzywa¢ w niewielkich pomieszczeniach, w :
ktérych przebywajg osoby nie moggce samodzielnie :
ich opuscic, chyba Zze pod statym nadzorem, albo
: gdy uzywane urzadzenie posiada oznaczenie ED. :
: W takim przypadku urzgdzenie grzewcze zostato :
: wyposazone w przyrzad zewnetrzny do kontroli :
: temperatury otoczenia.
Uzytkownicy  powinni zosta¢ pouczeni w :
zakresie dotyczacym dziatania urzgdzenia oraz :
bezpieczenstwa jego uzytkowania. :

Instrukcje nalezy zachowa¢, aby mdc korzystaé z
niej w przysziosci. :




Montaz elektryczny

Ostrzezenia ogo6lne

Przed podtgczeniem urzgdzenia do sieci

elektrycznej sprawdzié, czy napiecie jest zgodne
z wartoscig podang na tabliczce znamionowej na
: urzgdzeniu oraz czy instalacja elektryczna spetnia

: wymogi obowigzujgcych przepisow.

Montaz ~urzgdzenia "powinien zosta¢ wykonany przez
kompetentny i wykwalifikowany personel zgodnie =z
normg obowigzujgce w Twoim kraju dotyczgcg urzadzen
elektrycznych zgodnie z rozporzgdzeniem UE 2015/1188.
Przed podtgczeniem urzadzenia sprawdzi¢, czy instalacja
elektryczna posiada sprawne uziemienie.

Urzagdzenie nalezy podtgczy¢ do sieci elektrycznej za
pomocg dotgczonego kabla w ostonie silikonowej HO5SS-F.

Urzadzenie znajduje sie w klasie |, stopieh ochrony IP55.
Wartosci te przewidziane zostaty zasadniczo dla urzgdzen
z mozliwoscig montazu réwniez na zewnagtrz. Aby zachowac
podany stopien ochrony przed pytem i wodg, podtgczenie
do zasilania powinno zosta¢ wykonane za posrednictwem
systemu posiadajgcego co najmniej IP55 wg normy
obowigzujgce w Twoim kraju.

Nalezy zamontowa¢ przed linig =zasilania wytgcznik
wielobiegunowy, kategoria przepieciowa IlI o odlegtosci
rozwierania stykOw wynoszacej co najmniej 3 mm.
Sprawdzi¢, czy instalacja zabezpieczona jest wytgcznikiem
réznicowo-prgdowym  magnetotermicznym o  pradzie
zadziatania ponizej 30 mA.




Wytgcznik ~ RCD ‘Bezpiecznik*

Linia
e I
Przewod neutralny
e - | —
Przewdd uziemienia
@

Przeznaczeniem wszystkich promiennikéw jest osigganie i utrzymywanie
okreslonego komfortu cieplnego osdb, ktére tego potrzebujg, zaréwno na
zewnatrz, jak i wewnagtrz pomieszczenh. Zatem niezwykle wazne jest zapoz-
nanie sie ze strefg, w ktorej przebywajg osoby, aby prawidtowo nakierowac

* 10 A (mod. 9815 - 9818)
16 A (mod. 9824 - 9832)

na nie promiennik.

Zalecenia dodatkowe

Kategorycznie zabrania sie wtgczania urzgdzenia, gdy jest ono
ustawione na podtozu lub na powierzchni, ktéra uniemozliwia
prawidtowe rozprowadzenia emitowanego ciepfa.

Przed promiennikiem pozostawi¢ wolng przestrzeh wynoszgca
€O najmniej 1 m.

Urzgdzenie nie moze zostaé umieszczone bezposrednio pod
gniazdem ani zrodtem pradu.

Promiennik nalezy umiesci¢ w sposodb zapobiegajgcy
dotykaniu przetgcznikdw lub przyciskéw sterowania przez
osobe znajdujgcy sie w wannie lub pod prysznicem.

Unika¢ korzystania z przediuzaczy. Moze to spowodowaé
zagrozenie pozarem.

Sprawdzi¢, czy nie ma mozliwosci zetkniecia sie materiatow
tatwopalnych, zaston lub paliw z promiennikiem ani czy nie
znajdujg sie one w jego poblizu.
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: UWAGA!

Niektore czesci tego produktu moga stac sie bardzo

: gorgcy | spowodowac oparzenia. Szczegdlng

: uwage nalezy poswieci¢ gdzie dzieci i 0osob w
trudnej sytuacji sg obecne.

Modele z potencjometrem i pilotem

[ 0§>
[ ] —r
‘ Modut potencjometru

Aby zapewni¢ maksymalna  _ \wisz baterie 12 V A23
elastycznosc, wszystkie do pilota zdalnego
modele dostgpne sg sterowania (nie sg

z . potencjometrem dotgczone do zestawu)
pozwalajgcym wygodnie zgodnie z podang
regulowaé natezenie

biegunowo$cia.

- Podigczyé¢ urzadzenie
do zasilania: wtgczy sie
niebieska dioda LED,
Swiecgc sie Swiattem
przerywanym.

- Uzyc pilota zgodnie ze
wskazaniami na rysunku.

ogrzewania za pomoca pilota.

Dtugos¢ kazdego modelu
zwieksza sie 0 15 cm, podczas
gdy szerokos$¢ i wysokosc
pozostajg niezmienione.




)
/ \ ..................
O OO
ON HI
D e
MED
O O
\STAI\{P—BY LQYV J
J

ON
wigczanie
urzgdzenia

z mocg LOW.

HIGH

wybdr mocy
maksymalnej:
wigcza sie
czerwona dioda
LED.

MED

wybér 2/3

mocy: wtgcza sie
fioletowa dioda
LED.

LOW

wybér 1/3
mocy:

wigcza sie
niebieska dioda
LED

STAND-BY
wylgczanie
urzadzenia




Prezentacja modeli

95mm[@]58mm = —8
L] \ |
202 mm 1.1Tm

2m
- Small
3
| MOC 1500W,, ..
N 1350W(98158)
POWIERZCHNIA EMITU- 3150 cm?
o JACA PROMIENIOWANIE
3 KRYCIE 5 m?
MASA 5,7 kg
| |
(_j =
| J
1,25 m
25m
R Medium
3
MOC 1800W,,.,
- 1650W(

9818S)

POWIERZCHNIA EMITU- 3650 cm?
JACA PROMIENIOWANIE

KRYCIE 7 m?
MASA 6,4 kg
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+5 +10 +16
Wzrost temperatury [

€ e
\ |
1,55 m 3m
Large >
MOC 2400W,,, |
2200W(9824S)
POWIERZCHNIA EMITU- 4575 cm?
JACA PROMIENIOWANIE r;
KRYCIE 9 m?
MASA 7,8 kg
| [
€ e
\ |
1,95 m
‘ 4m
Extra Large
3
MOC 3200W,,
2950W(9832S)
POWIERZCHNIA EMITU- 5850 cm? .
JACA PROMIENIOWANIE
KRYCIE 12 m?
MASA 9,8 kg 3
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Bezpieczna odlegtosé

30 cm

Promiennik nalezy zamontowac¢ na
minimalnej wysokosci 180 cm.

W przypadku montazu w tazience
minimalna wysokos¢ wynosi 225 cm
w strefach ochronnych 1i2, aw strefie
3 minimalna odlegtos¢ od podtoza
powinna wynosi¢ 180 cm zgodnie z
przepisami obowigzujgcymi w kraju
montazu (CEI 64-8).

Pomiedzy najwyzsza Sciang
promiennika a sufitem pozostawi¢
wolng przestrzen 30 cm, a pomiedzy
promiennikiem a sciang 50 cm.

I

50 cm
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Promiennika nie nalezy kierowa¢ w
strone sufitu lub materiatow palnych.

Urzadzenia nie nalezy montowaé w
zabudowie sufitowej. Wokot gornej
czesci urzadzenia nalezy pozostawic
odpowiednig iloS¢ miejsca, aby
zapewnic krgzenie powietrza.

Nie uzytkowac promiennikaw niewielkiej
odlegtosci od wanny, prysznica ani
basenu.

W przypadku gdy w ogrzewanym
pomieszczeniu nie przebywajg osoby
wytgczy¢ urzadzenie.

/ \ Aby uzyskaé maksymalng temperatureg

o

uzytkowg, odczekac 15-20 minut od wtgczenia :
urzgdzenia. :




Wspornik dotgczony do zestawu

kod 006008

We wsporniku do mocowania nasciennego przewidzianych zostato
szereg otworow umozliwiajgcych zamontowanie promiennika w 6
réznych potozeniach.

D! - - (=

AAa 1 A0®
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Wsporniki w opcji

Twin
kod 7704

End to end
kod 7705

Extension

kod 7706 U
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Przed rozpoczeciem uzytkowania promiennik
zamocowac do sciany lub do sufitu za pomoca
dotaczonych wspornikéw. :

1. Za pomocg wiertta wykonac
w Scianie cztery otwory, jak

9,6%\ pokazano na rysunku.

*wartosé zalecana:

Small 80 cm*
Medium 95 cm*
Large 125 cm*
Extra Large 180 cm*

dwa wsporniki z duzymi
otworami, uzywajgc
P wkretéw i kotkow o
J odpowiednim rozmiarze.

Sprawdzi¢, czy sciana :
przeznaczona do :

g montazu urzadzenia :
: ma odpowiednig :
% : wytrzymatos¢  oraz :

czy nie przebiegajg :
w danym miejscu :
przewody elektryczne :
lub rury instalacji :
wodnej. :

16



Wsungé
wspornik tukowy
w odpowiednig
szyne w

goérnej czesci
urzadzenia.

Wyréwnac¢ otwory wspornikow i potgczy¢ ze sobg za pomoca
dotaczonych srub. Zamocowac promiennik w wybranym
potozeniu.

Sprawdzi¢, czy promiennik skierowany jest w strone strefy,
ktéra ma zosta¢ ogrzana. Po zakonczeniu czynnosci wkrety
doktadnie dokrecic.

17



Czyszczenie i pielegnacja urzadzenia

Przed rozpoczeciem czynnosci czyszczenia :
sprawdzi¢, czy urzgdzenie zostato odigczone
od sieci elektrycznej. Odczeka¢ na catkowite
schtodzenie wszystkich jego czesci. :
Nie zanurza¢ urzgdzenia w wodzie lub w innych
cieczach.

Do czyszczenia uzywaé szmatki zwilzonej wodg. Na koniec
doktadnie osuszy¢. Przed ponownym uzyciem urzgdzenia
sprawdzi¢, czy wszystkie czesci sg suche.

Nie uzywaé zrgcych detergentéw, rozpuszczalnikéw, substanciji
Sciernych ani sprayéw, ktére mogtyby uszkodzi¢ powierzchnie
urzadzenia.

Konserwacja

Przed rozpoczeciem  jakiejkolwiek  czynnosci :
konserwacji urzgdzenie odtgczy¢ od zasilania. :
Czyszczenie i konserwacja urzadzenia powinny :
byé wykonywane przez uzytkownika. Zabrania sie :
wykonywania tych czynnosci przez dzieci bez nadzoru. :

Aby unikng¢ nieprawidtowego dziatania, urzgdzenia nalezy wtgczaé
na klika godzin po uptywie kazdych 6 miesiecy.

Aby uzyska¢ informacje o konserwacji lub ewentualnej naprawie,
zwracac sie wytgcznie do autoryzowanych punktéw serwisowych
Mo-El. Sprawdzi¢, czy czesci zamienne sg oryginalne.
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Wycofanie z uzytkowania

Niniejszy produkt spetnia wymogi Dyrektywy UE
2002/96/WE. :
Umieszczony na urzgdzeniu symbol :
przekreslonego pojemnika na Smieci oznacza, ze :
po zakonczeniu eksploatacji urzadzenia nie nalezy :
wyrzucac go do odpadow komunalnych. Powinno
ono zostac przekazane do centrum segregowanej :
zbiorki odpadow urzgdzen elektrycznych i :
elektronicznych lub do sprzedawcy urzgdzenia w :
momencie zakupu nowego podobnego artykutu.

Uzytkownik odpowiedzialny jest za przekazanie urzgdzenia po jego
wycofaniu z eksploatacji do wtasciwego punktu zbiérki pod rygorem
sankcji okreslonych w obowigzujgcych przepisach dotyczgcych
odpadow.

Odpowiednio prowadzona segregowana zbidérka odpadow
pochodzgcych z wytgczonych z eksploatacji urzgdzen i podawanych
nastepnie recyklingowi, przetwarzaniu i utylizacji przyczynia sie
do zmniejszenia negatywnego oddziatywania na $rodowisko i
na zdrowie. Utatwia rowniez ponowne zastosowanie i/lub uzycie
materiatéw, z ktérych zbudowane sg urzgdzenia.

Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje dotyczgce systemow zbidrki,
zwracic sie do lokalnych stuzb utylizacji odpaddéw lub do punktu, w
ktérym zostat zakupiony produkt.

Producenci oraz importerzy zobowigzani sg dopetni¢ obowigzku
recyklingu, przetwarzania i utylizacji zgodnie z zasadami ochrony
srodowiska zarowno indywidualnie, jak i grupowo.
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Parametr Oznaczenie | Wartosc Jednostka
9815 9818 9824 9832 98158 9818S 9824S 98328
9815ED | 9818ED | 9824ED | 9832ED | 9815SED | 9818SED | 9824SED | 9832SED
Moc cieplna
Nominalna moc cieplna P o 1.5 1.8 2.4 3.2 1.35 1.65 2.2 2.95 | kW
ayine moe ciepin forien- P 1.5 18 | 24 | 32 | 135 | 165 | 22 | 295 |W
e pymelna stala moe P . 15 | 18 | 24 | 32 | 135 | 165 | 22 | 295 |W
Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wtasne
Przy nominalnej mocy cieplnej ®_3m 0 0 0 0 0 0 0 0 kW
Przy minimalnej mocy cieplnej m_a_3 0 0 0 0 0 0 0 0 kW
W trybie czuwania m_mm 0 0 0 0 0 0 0 0 kW
Parametr Oznaczenie | Wartosce Jednostka
9815D 9818D 9824D 98320 | 9815SD | 9818sD | 9824SD | 9832SD
9815DED | 9818DED | 9824DED | 9832DED | 9815SDED | 9818SDED | 9824SDED | 9832SDED
Moc cieplna
Nominalna moc cieplna P . 1.5 1.8 2.4 3.2 1.35 1.65 2.2 295 [kw
taymana mos ciepina foren | p 05 | 06 | o8 | 107 | 045 | 055 | 0.73 | 098 |W
o pmelng stale moe P 15 | 18 | 24 | 32 | 135 | 165 [ 22 | 295 |W
Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wtasne
Przy nominalnej mocy cieplnej m_,jmx 0 0 0 0 0 0 0 0 kW
Przy minimalnej mocy cieplnej o_g_3 0 0 0 0 0 0 0 0 kW
W trybie czuwania m_mmw 0 0 0 0 0 0 0 0 kW
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